


Trava de deslizamento

Para permitir o movimento de deslizamento do carro, desaperte
o parafuso de aperto manual do brago. Para impedir o movi-
mento de deslizamento do carro, coloque o carro na posigao
desejada e aperte o parafuso de aperto manual com firmeza.

» 1. Parafuso de precisdo 2. Brago

Protetor de segurancga do disco

A AVISO: Nunca neutralize nem retire o protetor
de seguranca do disco ou a mola que fica presa ao
protetor de seguranca. Se o protetor de seguranga
for retirado, o disco de corte circular exposto podera
provocar ferimentos graves durante a operagao.

A AVISO: Nunca utilize a ferramenta se o protetor
de seguranca do disco ou a mola apresentarem
danos, avarias ou tiverem sido removidos. A operagao
da mola com o protetor de seguranca danificado, ava-
riado ou removido podera resultar em ferimentos sérios.

APRECAUCAO: Mantenha sempre o protetor de
segurancga do disco em boas condigdes para que sua
operagao seja segura. Pare a operagdo imediatamente
se houver qualquer irregularidade no protetor do disco.
Certifique-se de que o dispositivo de mola do protetor

de seguranca esta funcionando adequadamente.

Ao abaixar a pega, o protetor de seguranca do disco
sobe automaticamente. O protetor de seguranca é equi-
pado com uma mola e por isso retorna a sua posigao
original assim que o corte é terminado e a pega elevada.

» 1. Protetor de seguranca do disco

Limpeza

Se o protetor de seguranca transparente do disco ficar
sujo, ou se po de serra ficar aderido a ele de maneira
que o disco de corte circular e/ou a peca de trabalho
nao estejam mais facilmente visiveis, desconecte a
ferramenta da rede e limpe o protetor de seguranga
cuidadosamente com um pano umido. N&o utilize sol-
ventes nem produtos de limpeza a base de petréleo
no protetor de segurancga de plastico, pois eles podem
danificar o protetor de seguranga.

Siga as instrugdes passo a passo descritas no item
sobre como preparar para a limpeza.

1.  Certifiqgue-se de que a ferramenta esta desligada
e desconectada da rede.

2.  Gire o parafuso passante hexagonal no sentido
anti-horario usando a chave sextavada fornecida, ao
mesmo tempo em que segura a tampa central.

3. Eleve o protetor de seguranga do disco e a tampa
central.

4.  Apods terminar a limpeza. retorne a tampa central
a posicao e aperte o parafuso passante de encaixe
hexagonal, executando os passos acima em ordem
inversa.

» 1. Chave hexagonal 2. Parafuso passante de
encaixe hexagonal 3. Tampa central 4. Protetor de
seguranca do disco

A AVISO: Nzo retire o dispositivo de mola do
protetor de seguranca do disco. Se o protetor ficar
danificado com o decorrer do tempo ou pela agdo de
raios UV, contate um centro de assisténcia técnica
Makita para substitui-lo. NAO DANIFIQUE NEM
REMOVA O PROTETOR DE SEGURANGCA.
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Posicionamento das placas de corte

Esta ferramenta é fornecida com placas de corte na
base giratéria para minimizar a possibilidade de quebra
no fim do corte. As placas de corte sdo reguladas em
fabrica para que o disco de corte circular ndo entre em
contato com elas. Antes da utilizagéo, regule as placas
de corte como segue:

1.  Certifique-se de que a ferramenta esta desconec-
tada da rede. Desaperte todos os parafusos (trés de
cada um dos lados, esquerdo e direito) que prendem as
placas de corte.

» 1. Placa de corte 2. Parafuso

2. Aperte-os novamente de forma que as placas de
corte sejam facilmente movimentadas com a mao.

3.  Abaixe completamente a pega e trave-a na posi-
¢ao abaixada usando o pino de trava.

4. Desaperte o parafuso de aperto manual do brago
que impede o movimento de deslizamento do carro.

Puxe o carro completamente em sua diregdo.

» 1. Parafuso de precisdo 2. Brago

5.  Ajuste as placas de corte de modo que fiquem
préximas dos lados dos dentes do disco de corte.

» 1. Disco de corte circular 2. Dente do disco 3. Placa
de corte 4. Corte de bisel a esquerda 5. Corte reto

6. Aperte os parafusos frontais (ndo aperte demais).

7. Deslize o carro até que fique posicionado entre a
extremidade dianteira das placas de corte e as placas-
-guias. Ajuste as placas de corte de modo que fiquem
préximas dos

lados dos dentes do disco de corte.

8.  Aperte os parafusos centrais (ndo aperte demais).

9. Empurre o carro completamente na diregéo das
placas-guias e ajuste as placas de corte de modo que
elas fiquem préximas dos lados dos dentes do disco de
corte.

10. Aperte os parafusos traseiros (ndo aperte
demais).

11. Solte o pino de trava da pega e levante a pega.
Aperte todos os parafusos firmemente.

OBSERVACAO: Depois de regular o angulo
de bisel, certifique-se de que as placas de corte
estao ajustadas corretamente. O ajuste correto
das placas de corte auxilia a proporcionar suporte
adequado a pega de trabalho, minimizando o seu
desgaste.
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Manutenc¢ao da capacidade maxima

de corte

Esta ferramenta é regulada em fabrica para oferecer
a capacidade de corte maxima com um disco de corte
circular de 255 mm (10").

Quando instalar um disco de corte circular novo, verifi-
que sempre a posigao-limite inferior do disco de corte
circular e, se necessario, ajuste-a da seguinte forma:

1. Desconecte a ferramenta de rede. Empurre o
carro até o fim na direcdo da placa-guia e abaixe a
pega completamente.

2.  Utilize a chave sextavada (lado da chave de
fenda) para girar o parafuso passante de ajuste até que
o disco de corte circular fique ligeiramente abaixo da
segao transversal da placa-guia e da face superior da
base giratéria.

3. Gire o disco de corte circular manualmente
enquanto mantém a pega completamente abaixada,
certificando-se de que o disco de corte circular ndo
esta em contato com nenhuma parte da base inferior.
Reajuste a capacidade maxima de corte, se necessario.

AAaviso: Depois de instalar um disco de corte
circular novo, e com a ferramenta desconectada
da rede, certifique-se de que o disco de corte
circular nado faz contato com nenhuma parte da
base inferior quando a pega é totalmente abai-
xada. Se o disco de corte circular entrar em contato
com a base, podera causar um recuo, resultando em
ferimentos graves.

T

Placa de retengao

A posicao do limite inferior do disco de corte pode ser
facilmente regulada com a placa de retencéo. Para
ajustar o limite inferior, gire a placa de retencédo na
diregéo da seta, conforme indicado na ilustragéo. Gire
o parafuso de ajuste de forma que o disco de corte pare
na posicéo desejada quando a pega for completamente
abaixada.

» 1. Placa de retencgdo 2. Parafuso de ajuste
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Ajuste do angulo de esquadria Ajuste do angulo de bisel

APRECAUCAO: Depois de alterar o angulo de
esquadria, fixe sempre a base giratéria apertando
o punho com firmeza.

APRECAUQ[\O: Depois de alterar o angulo de
bisel, prenda o brago apertando a alavanca no
sentido horario.

OBSERVACAO: Lembre-se de elevar o punho
completamente ao rodar a base giratoria.

Gire o punho no sentido anti-horario para destravar
a base giratéria. Gire o punho enquanto mantém a
alavanca de trava levantada para movimentar a base
giratéria. Alinhe o ponteiro ao angulo desejado na
escala do angulo de esquadria e aperte o punho.

» 1. Alavanca de trava 2. Punho 3. Ponteiro

Funcao de parada positiva

Esta serra de esquadria utiliza uma fungao de parada
positiva. Vocé pode ajustar rapidamente angulos de
esquadria a direita/a esquerda em 0°, 15°, 22,5°, 31,6°
e 45°. Para usar esta funcgéo, coloque a base giratéria
perto do angulo de parada positiva desejado enquanto
mantém a alavanca de trava levantada. Solte entéo a
alavanca de trava e mova a base giratéria até o angulo
de parada positiva desejado, até que a base giratéria
fique travada.

OBSERVAGAO: Remova sempre a morsa verti-
cal antes de ajustar o angulo de bisel.

OBSERVAGCAO: Quando inclinar o disco de
corte circular, certifique-se de que o carro esta
totalmente levantado.

OBSERVAGCAO: Ao alterar os angulos de bisel,
certifique-se de reposicionar as placas de corte
corretamente, conforme explicado na segdo de
posicionamento das placas de corte.

OBSERVAGCAO: Nio aperte demais a alavanca.
Fazer isso podera causar problemas de funciona-
mento no mecanismo de travamento do angulo
de bisel.

Como inclinar o disco de corte
circular em 0° - 45° para a esquerda
1. Gire a alavanca no sentido anti-horario.

2. Segure a pega e incline o carro para a esquerda.

3.  Alinhe o ponteiro ao angulo desejado na escala
do angulo de bisel.

4. Aperte a alavanca girando-a no sentido horario
para prender o brago.

Fig.19
» 1.Alavanca 2. Pega 3. Ponteiro 4. Escala do angulo
de bisel
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Como inclinar o disco de corte
circular além da faixa de 0° - 45°
1.  Gire a alavanca no sentido anti-horario.

2. Segure a pega e ajuste o carro em 0° para o lado
direito de 2°, ou 45° para o lado esquerdo de 47°.

3. Incline ligeiramente o carro para o lado oposto.
4. Aperte o botdo de liberagao.

5. Incline o carro até a posigédo desejada além da
faixa de 0° - 45°.

6.  Aperte a alavanca girando-a no sentido horario
para prender o brago.

Quando estiver inclinando o carro 2° para a direita

-

)

/
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1

» 1.Alavanca 2. Pega 3. Botao de liberagéo

Quando estiver inclinando o carro 47° para a
esquerda

» 1.Alavanca 2. Pega 3. Botéo de liberagéo

Acéo do interruptor

A\AVISO: Antes de conectar a ferramenta a
tomada, verifique sempre se o gatilho do interrup-
tor funciona corretamente e volta para a posicao
de desligado quando liberado. Nao coloque pres-
sao demais no gatilho do interruptor sem pres-
sionar o botdo de seguranga. Isto pode danificar
o interruptor. Operar uma ferramenta com um inter-
ruptor que ndo funciona devidamente pode provocar
a perda de controle e resultar em ferimentos graves.

A AVISO: NUNCA utilize a ferramenta se o gati-
lho do interruptor néao estiver funcionando cor-
retamente. Qualquer ferramenta com um interruptor
inoperante € ALTAMENTE PERIGOSA e tem que
ser consertada antes de ser usada novamente, caso
contrario pode causar ferimentos pessoais graves.

AAVISO: NUNCA impeca a devida operagéo do
botao de seguranga prendendo-o com fita iso-
lante ou através de outros meios. Um interruptor
com um bot&do de seguranga desativado pode resultar
na operagao nado intencional da ferramenta e causar
sérios ferimentos ao operador.

A AVISO: NUNCA use a ferramenta se ela fun-
ciona quando vocé simplesmente puxa o gatilho
do interruptor sem pressionar o botdo de segu-
ranga. Um interruptor defeituoso pode resultar na
operagao nao intencional da ferramenta e causar
sérios ferimentos ao operador. Leve a ferramenta

a um centro de servigos da Makita para que seja
adequadamente reparada ANTES de ser usada
novamente.
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Para evitar o acionamento acidental do gatilho do
interruptor, existe um botdo de seguranca. Para ligar a
ferramenta, pressione o botdo de seguranga e aperte
o gatilho do interruptor. Solte o gatilho do interruptor
para parar.

Ha um furo no gatilho do interruptor para instalar um
cadeado e travar a ferramenta.

» 1. Gatilho do interruptor 2. Botédo de seguranga
3. Furo para o cadeado

A\ AVISO: Nio use um cadeado com haste ou
cabo menor do que 6,35 mm (1/4") em diametro.
Uma haste ou um cabo menor pode néo travar a
ferramenta corretamente na posigao de desligada
e causar o funcionamento acidental e ferimentos
graves.

Projecao da linha de corte

APRECAUCAO: Alampada n3o é a prova
d’agua. Nao lave a lampada com agua nem a use
na chuva ou em uma area umida. Isso poderia
causar um choque elétrico e fumaca.

APRECAUCAO: N3o encoste na lente da lam-
pada pois ela fica muito quente enquanto acesa
ou logo depois de apagada. Fazer isso pode provo-
car queimaduras.

APRECAUCAO: N3o permita que a lampada
sofra impactos, o que poderia causar danos a ela
ou encurtar sua vida util.

APRECAUCAO: N&o olhe diretamente para a
lampada ou a fonte luminosa.

Alampada LED projeta uma luz sobre o disco de

corte circular e a sombra do disco de corte cai sobre a
peca de trabalho, funcionando como um indicador de
linha de corte que nado requer calibragédo. Pressione o
interruptor da lampada para acender a luz. Uma linha
aparecera no ponto em que o disco de corte encontra a
superficie da peca de trabalho, ficando mais profunda
conforme o disco for abaixado.

» 1. Interruptor da lampada 2. Lampada 3. Linha de
corte

O indicador ajuda a cortar através de uma linha de
corte ja existente tracada a lapis na peca de trabalho.

1. Segure a pega e abaixe o disco de corte circular
até que uma sombra densa do disco de corte seja
projetada na peca de trabalho.

2.  Alinhe alinha de corte ja tragada na pega de
trabalho a linha de corte formada pela sombra.

3. Ajuste os angulos de esquadria e angulos de
bisel, se necessario.

NOTA: Certifique-se de desligar o interruptor da
lampada depois do uso. Caso contrario, a lampada
permanecera quente.

Funcao eletréonica

Freio elétrico

Esta ferramenta é equipada com um freio elétrico do
disco. Se a ferramenta n&o conseguir regularmente
parar o disco em pouco tempo depois que o gatilho do
interruptor for solto, providencie para que seja reparada
em um centro de assisténcia técnica autorizado Makita.

APRECAUCAO: O sistema de freio do disco
nao substitui o protetor de seguranca do disco.
Nunca utilize a ferramenta sem um protetor de
segurancga do disco funcional. Um disco sem pro-
tecdo pode resultar em ferimentos graves.

Recurso de partida suave

Esta funcdo permite a partida suave da ferramenta
através da limitacéo do torque de partida.
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MONTAGEM

AAaviso: Certifique-se sempre de que a ferra-
menta esta desligada e desconectada da rede
antes de executar qualquer trabalho nela. Nao
desligar a ferramenta nem desconecta-la da rede
pode resultar em ferimentos pessoais graves.

Armazenagem da chave sextavada

Quando a chave sextavada ndo estiver em uso, guar-
de-a conforme mostrado na figura para evitar perdé-la.

NP

T
LT —

e — \

» 1. Chave sextavada

Como instalar ou remover o disco
de corte circular

AAaviso: Certifique-se de que a ferramenta esta
desligada e desconectada da rede antes de remo-
ver ou instalar o disco de corte circular. A partida
acidental da ferramenta pode resultar em ferimentos
graves.

A\ AVISO: Use somente a chave Makita fornecida
para retirar ou instalar o disco de corte circular.
N&o usar a chave pode resultar no aperto excessivo
ou insuficiente do parafuso passante de encaixe
hexagonal e em ferimentos pessoais graves.

A AVISO: somente utilize pegas fornecidas com
esta ferramenta e nao as substitua por pegas que
nao tenham sido fornecidas com a ferramenta. O

uso de tais pegas pode provocar ferimentos pessoais
graves.

AAaviso: Depois de colocar o disco de corte cir-
cular, certifique-se de que ele esta instalado com
firmeza. Se o disco de corte circular estiver frouxo,
isso podera causar ferimentos pessoais graves.

Preparativos usuais para a
instalagdao ou remocgéo do disco de
corte circular

1. Destrave o carro puxando o pino de trava e mova
o carro até a posicao levantado.

2. Use achave sextavada para desapertar o para-
fuso passante de encaixe hexagonal que prende a
tampa central. Levante o protetor de seguranga do
disco e a tampa central.

» 1. Chave hexagonal 2. Parafuso passante de
encaixe hexagonal 3. Tampa central 4. Protetor de
seguranca do disco
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Instalagao do disco de corte circular

APRECAUCAO: Certifique-se de instalar o
disco de corte circular de forma que a diregdo da
seta nele marcada coincida com aquela marcada
na caixa do disco. Deixar de fazer isso pode resultar
em ferimentos e danificar a ferramenta e/ou a peca
de trabalho.

1.  Execute o procedimento descrito em
“Preparativos usuais para a instalagdo ou remogao do
disco de corte circular”.

2. Aperte a trava da haste para travar o eixo e
utilize a chave hexagonal para desapertar o parafuso
passante de encaixe hexagonal, girando-o no sentido
horario. Em seguida, retire o parafuso passante de
encaixe hexagonal, o flange exterior e o disco de corte
circular.

» 1. Parafuso passante de encaixe hexagonal (rosca
para a esquerda) 2. Flange exterior 3. Trava da
haste

3. Coloque o disco de corte circular cuidadosamente
no flange interno. Certifique-se de que a seta no disco
de corte circular aponta na mesma diregdo que a seta
na caixa do disco.

4. Instale o flange exterior e o parafuso passante de
encaixe hexagonal. Aperte com firmeza o parafuso passante
de encaixe hexagonal (esquerdo) no sentido anti-horario com
uma chave sextavada, enquanto pressiona a trava da haste.

4,5
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» 1. Parafuso passante de encaixe hexagonal
(esquerdo) 2. Flange exterior 3. Disco de corte
circular 4. Flange interior 5. Eixo

» 1. Parafuso passante de encaixe hexagonal (rosca
para a esquerda) 2. Flange exterior 3. Trava da haste

5.  Coloque o protetor de seguranga do disco e a
tampa central de volta na posigéo original. Em seguida,
aperte o parafuso passante de encaixe hexagonal para
prender a tampa central.

Abaixe o carro e confirme que o protetor de seguranga
do disco esta se movendo corretamente.

» 1. Chave hexagonal 2. Parafuso passante de encaixe hexa-
gonal 3. Tampa central 4. Protetor de seguranca do disco
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Remocgao do disco de corte circular

1.  Execute o procedimento descrito em
“Preparativos usuais para a instalagéo ou remogéo do
disco de corte circular”.

2. Pressiona a trava da haste para travar o eixo.
Desaperte o parafuso passante de encaixe hexagonal
no sentido horario, usando a chave sextavada. Retire
o parafuso passante de encaixe hexagonal, o flange
exterior e o disco de corte circular.

» 1. Parafuso passante de encaixe hexagonal (rosca
para a esquerda) 2. Flange exterior 3. Trava da
haste

3. Se o flange interior tiver sido removido, instale-o
no eixo com a pe¢a de montagem do disco voltada para
o disco de corte circular. Se o flange for instalado incor-
retamente, ele ira raspar contra a ferramenta.

4,5
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» 1. Parafuso passante de encaixe hexagonal
(esquerdo) 2. Flange exterior 3. Disco de corte
circular 4. Flange interior 5. Eixo

OBSERVACAO: Tome cuidado para nio perder
o flange exterior e o parafuso passante de encaixe
hexagonal que foram removidos.

Conexao de um aspirador

Quando vocé desejar executar uma operagéo de corte
limpa, conecte um aspirador de pé Makita.

OBSERVAGAO: Dependendo dos tipos de aspi-
rador e mangueira usados, a abertura de coleta de
po podera ficar obstruida pelo protetor de seguranca
com coleta de po, impossibilitando a coleta de po.
Se isso acontecer, reduza a poténcia de sucgao do
aspirador.

» 1. Protetor de seguranca com coleta de pd

APRECAUQAO: Ao executar um corte, instale
sempre o saco de p6 ou conecte a um aspira-
dor de po6 para prevenir perigos relacionados a
poeiras.

A utilizagdo do saco de p6 torna as operagdes de corte
mais limpas e facilita a coleta do pd. Para instalar o
saco de pd, conecte-o ao bocal de pé.

» 1. Saco de po 2. Bocal de p6
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Quando o saco de pé estiver meio cheio, retire-o da fer-
ramenta e abra o fixador. Esvazie o saco de p6 batendo
nele ligeiramente para remover as particulas aderidas

ao interior que podem dificultar a continuagao da coleta.

N
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» 1. Fixador

Fixagao da peca de trabalho

AAVISO: E de extrema importancia prender
sempre a peca de trabalho de maneira correta e
com o tipo de morsa apropriada. O ndo cumpri-
mento desta instrugdo pode resultar em ferimentos
graves e danificar a ferramenta e/ou a pega de
trabalho.

A AVISO: Ao terminar uma operagao de corte,
nao levante o disco de corte até que ele tenha
parado completamente. Levantar o disco de corte
enquanto ele ainda esta girando inercialmente pode
causar ferimentos graves e danificar a peca de
trabalho.

A AVISO: Quando cortar pegas de trabalho
mais longas do que a base de suporte da serra de
esquadria, o material deve ser apoiado em todo
o comprimento que se estende além da base de
suporte e na mesma altura, de modo a manter o
material nivelado. O apoio adequado da pega de
trabalho ajuda a evitar o emperramento do disco e
possiveis recuos que podem provocar ferimentos
graves. Ndo dependa apenas da morsa vertical para
fixar a pega de trabalho. Materiais finos tendem

a ceder. Apoie a peca de trabalho em todo o seu
comprimento para evitar o agarramento do disco e
possiveis RECUOS.

» 1. Apoio 2. Base giratéria

Placas guias

AAVISO: Antes de operar a ferramenta, certifi-
que-se de que a placa deslizante esta firmemente
presa com o parafuso de fixagao.

A AVISO: Antes de realizar cortes de bisel, certi-
fique-se de que nenhuma parte da ferramenta, em
especial o disco de corte circular, entra em con-
tato com as placas quando a pega é totalmente
abaixada ou levantada em qualquer posicao, e
enquanto o carro é movimentado ao longo de
todo o seu trajeto. Se houver contato da ferramenta
ou do disco de corte circular com a placa, isso podera
resultar em um recuo ou no movimento inesperado
do material, podendo provocar ferimentos graves.

Esta ferramenta é equipada com uma placa deslizante.
Para executar cortes de bisel a esquerda, desaperte

o parafuso de fixagdo e mova a placa deslizante de
maneira que ela ndo interfira com o movimento do
carro. Prenda a placa deslizante apertando o parafuso
de fixagéo.

o

ShLe

Fig.37 &

» 1. Placa deslizante 2. Placa-guia 3. Parafuso de
fixacéo

Morsa vertical

AAVISO: A peca de trabalho deve ser fixada
firmemente com a morsa contra a base giratéria
e a placa guia durante todas as operagdes. Se a
peca de trabalho néo for fixada corretamente contra
a placa, o material podera se mover durante a ope-
ragao de corte e causar possiveis danos ao disco de
corte, o que poderia provocar o arremesso do mate-
rial e a perda de controle, resultando em ferimentos
pessoais graves.
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A morsa vertical pode ser instalada nos furos no lado
esquerdo ou direito da base, ou ainda no lado esquerdo
da sub-base.

Encoste a peca de trabalho nivelada na placa guia e na
base giratéria. Coloque a pega de trabalho na posigdo
de corte pretendida e fixe-a firmemente apertando o
regulador da morsa.

Certifique-se de que nenhuma parte da ferramenta
esta entrando em contato com a morsa vertical quando
a pega é abaixada até o fim. Reposicione a morsa
vertical se alguma parte estiver entrando em contato
com ela.

» 1. Furo 2. Regulador da morsa

Aaviso: Suporte sempre as pegas compridas
de forma que fiquem niveladas com a superficie
superior da base giratoria, de modo a obter cortes
precisos e evitar perigos causados por perda de
controle da ferramenta. O apoio adequado da pega
de trabalho ajuda a evitar o emperramento do disco

e possiveis recuos que podem provocar ferimentos
pessoais graves.

AAVISO: Antes de uma operagao de corte, certi-
fique-se de que as sub-bases estdo presas pelos
parafusos de aperto manual.

Quando estiver fazendo um corte, coloque a pega de
trabalho encostada contra as placas-guias.

» 1. Placa guia 2. Sub-base

OPERAGAO

Esta ferramenta se destina ao corte de produtos de madeira.
Com discos de corte apropriados e genuinos Makita, os
seguintes materiais também podem ser serrados:

—  Produtos de aluminio

Consulte nosso website ou entre em contato com seu
revendedor Makita local para obter os discos de corte
circular corretos para uso com o material a ser cortado.

Ambos os lados da ferramenta possuem sub-bases,
para segurar pecas de trabalho longas horizontalmente.
Solte os parafusos de aperto manual e estenda as
sub-bases até o comprimento apropriado para segurar
a peca de trabalho. Aperte os parafusos de aperto
manual.

» 1. Sub-base 2. Parafuso de aperto manual

AAVISO: Verifique se o disco de corte nio esta
em contato com a peca de trabalho e outras par-
tes antes de ligar o interruptor. Ligar a ferramenta
enquanto o disco de corte estd em contato com a peca
de trabalho pode provocar recuos e ferimentos graves.

AAVISO: Ao terminar uma operagio de corte, ndo
levante o disco de corte até que ele tenha parado
completamente. Levantar o disco de corte enquanto
ele ainda esta girando inercialmente pode causar feri-
mentos graves e danificar a peca de trabalho.

A AVISO: N3o realize nenhum ajuste, tal como
girar o punho, o regulador ou as alavancas da
ferramenta, enquanto o disco de corte estiver
girando. Fazer ajustes com o disco de corte rodando
pode resultar em ferimentos graves.

APRECAUC;\O: N3o solte a cabega da serra
sem controle da posigao totalmente para baixo. A
cabeca da serra sem controle pode atingi-lo e causar

ferimentos.
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OBSERVAC;\O: Antes de usar, certifique-se de
destravar o pino de trava e liberar a pega da posi-
cao abaixada.

OBSERVACAO: Nao aplique pressio excessiva
na pega ao cortar. Forgca demais pode resultar em
sobrecarga do motor e/ ou diminuir a eficiéncia do
corte. Pressione a pega apenas com forga suficiente
para cortar suavemente e sem uma redugao signifi-
cativa da velocidade do disco de corte.

OBSERVACAO: Pressione a pega suavemente
para baixo para cortar. Se a pega for pressionada
com forga, ou se for aplicada forca lateral, o disco
de corte podera vibrar e deixar uma marca (marca
de serra) na pega de trabalho, e a precis&o do corte
podera ser prejudicada.

OBSERVAGCAO: Para um corte deslizante,
empurre o carro suavemente na dire¢do da placa
guia sem parar. Se o movimento do carro for inter-
rompido durante o corte, uma marca sera deixada na
peca de trabalho e a precisédo do corte sera afetada.

Corte segurando a pe¢a de trabalho

AAVISO: Trave sempre o movimento de desliza-
mento do carro ao executar um corte segurando
a pecga de trabalho. O corte sem travamento pode
causar recuos, que podem resultar em ferimentos
pessoais graves.

Pecas de trabalho de até 91 mm (3-5/8") de altura e
84 mm (3-5/16") de largura podem ser cortadas da
maneira a seguir.

1.  Empurre o carro na diregao da placa-guia até ele
parar e trave-o com o parafuso de aperto manual.

2. Prenda a pega de trabalho com o tipo de morsa
apropriado.

3. Ligue a ferramenta sem que o disco de corte cir-
cular faga nenhum contato e aguarde até que ele atinja
a velocidade maxima antes de abaixa-lo.

4. Abaixe a pega cuidadosamente até a posicéo
inferior maxima para cortar a pega de trabalho.

5.  Depois de terminar o corte, desligue a ferra-
menta e aguarde até o disco de corte circular parar
totalmente antes de retorna-lo a posigao totalmente
levantada.

» 1. Parafuso de aperto manual

Corte deslizante (empurrar) (corte

de pecas largas)

AAVISO: Ao fazer um corte deslizante, primeiro
puxe o carro completamente para perto de vocé e
pressione a pega até a posigao inferior maxima e,
em seguida, empurre o carro na diregao da placa
guia. Nunca inicie o corte sem que o carro esteja
completamente puxado na sua direcao. Se fizer o
corte deslizante sem puxar completamente o carro
para perto de vocé, pode ocorrer um recuo inespe-
rado e causar ferimentos graves.

A\ AVISO: Nunca tente fazer um o corte des-
lizante puxando o carro na sua dire¢ado. Puxar

o carro na sua dire¢cao enquanto faz o corte pode
provocar um recuo inesperado e provocar ferimentos
graves.

A AVISO: Nunca execute o corte deslizante com
a pega travada na posicao inferior.

1. Desaperte o parafuso de aperto manual para que
o carro possa deslizar livremente.

2. Prenda a pega de trabalho com o tipo de morsa
apropriado.

3.  Puxe o carro completamente na sua diregao.

4. Ligue a ferramenta sem que o disco de corte
circular faga nenhum contato e aguarde até ele atingir a
velocidade maxima.

5. Pressione a pega para baixo e empurre o carro na
direcdo da placa guia e através da peca de trabalho.

6. Depois de terminar o corte, desligue a ferramenta
e aguarde até o disco de corte parar totalmente
antes de voltar a levanta-lo até a posigao totalmente
para cima.

» 1. Parafuso de aperto manual
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Corte de esquadria

Consulte a segéo de ajuste do angulo de esquadria.

Corte de bisel

AAVISO: Depois de regular o disco de corte
para um corte de bisel e antes de operar a
ferramenta, confirme que o carro e o disco de
corte podem se deslocar livremente por toda a
extensao do corte desejado. A interrupgédo do des-
locamento do carro ou do disco durante o corte pode
provocar um recuo e causar ferimentos graves.

AAVISO: Durante a execugio de um corte de
bisel, mantenha as maos afastadas do trajeto do
disco de corte. O angulo do disco de corte pode
confundir o operador quanto ao percurso real do
disco durante o corte, e o contato com o disco de
corte pode provocar ferimentos graves.

A AVISO: Nio levante o disco de corte até que
esteja completamente parado. Durante um corte
de bisel, o pedago cortado pode ficar encostado

na lateral do disco de corte. Se o disco de corte for
levantado enquanto ainda estiver rodando, o pedago
cortado podera ser arremessado pelo disco de corte
e fragmentar-se, o que pode resultar em ferimentos
graves.

OBSERVACAO: Ao abaixar a pega, exerga pres-
sdo paralelamente ao disco de corte. Se uma forga
for exercida perpendicularmente a base giratéria, ou
se a diregdo da pressao for alterada durante o corte,
a precisao do corte sera prejudicada.

1. Ajuste a placa deslizante a esquerda para impedir
o contato com o carro.

2. Destrave o pino de trava e desaperte o parafuso
de aperto manual do brago, para que o carro possa ser
levantado e deslizar livremente.

3. Ajuste o angulo de bisel de acordo com o procedi-
mento explicado na secéo de ajuste do angulo de bisel.
Aperte o punho.

4. Prenda a pega de trabalho com uma morsa.
5. Puxe o carro completamente na sua diregéo.

6. Ligue a ferramenta sem que o disco de corte
circular esteja fazendo contato e aguarde até ele atingir
a velocidade maxima.

7. Abaixe a pega cuidadosamente até a posi¢éo
totalmente abaixada enquanto aplica pressdo em
paralelo com o disco de corte circular e empurre o
carro na diregao da placa-guia para cortar a peca de
trabalho.

8.  Depois de terminar o corte, desligue a ferramenta e aguarde
até o disco de corte circular parar totalmente antes de voltar a
levantar o disco de corte até a posicéo totalmente para cima.

Corte composto

O corte composto é o processo pelo qual um angulo de
bisel é executado em simultdneo com um corte em angulo
de esquadria na pega de trabalho. O corte composto pode
ser executado nos angulos indicados na tabela.

Angulo de bisel
Esquerdo 0° - 45°
Quando executar um corte composto, consulte as expli-

cagdes de corte segurando a pega de trabalho, corte des-
lizante (empurrar), corte de esquadria e corte de bisel.

Angulo de esquadria

Esquerdo e direito 0° - 45°

Corte de molduras de sanca e friso

As molduras de sanca e friso podem ser cortadas com uma serra de
esquadria composta estendendo-se as molduras na base giratoria.
Ha dois tipos comuns de molduras de sanca e um tipo
de moldura de friso; molduras de sanca com angulos
de 52/38° e 45° e moldura de friso com angulo de 45°.

1 2 3
52° 45° 45°
87 45° 45°,

» 1. Moldura de sanca do tipo 52/38° 2. Moldura de
sanca do tipo 45° 3. Moldura de friso do tipo 45°
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Ha juntas de molduras de sancas e frisos que sao
proprias para encaixar em cantos “internos” de 90° ((a)
e (b) na figura) e cantos “externos” de 90° ((c) e (d) na
figura).

1. Canto interno 2. Canto externo

1
= (b
(a)( ) (a()b)
(d)
(b) © ——7 2
(a)
(b) (a
(a) (b)

Corte chanfrado para a esquerda

1. Canto interno 2. Canto externo

Medigao
Meca a largura da parede e ajuste a largura da peca
de trabalho de acordo. Assegure-se sempre de que

a largura da borda de contato da peca de trabalho na
parede é a mesma do comprimento da parede.

1. Canto interno 2. Canto externo

» 1. Peca de trabalho 2. Largura da parede 3. Largura
da peca de trabalho 4. Borda de contato na parede

Corte sempre varios pedacgos para fazer cortes de teste
a fim de verificar os angulos da serra.

Ao cortar as molduras de sancas e frisos, regule o
angulo de bisel e o angulo de esquadria como indicado
na tabela (A) e posicione as molduras na superficie
superior da base da serra como indicado na tabela (B).

Tabela (A)
- Posigdo | Angulo de bisel Angulo de
da mol- esquadria
df‘i"z;a Tipo | Tipo45° | Tipo | Tipo45°
9 52/38° 52/38°
Para (a) Esquerdo | Esquerdo | Direito Direito
canto 33,9° 30° 31,6° 35,3°
interno (b) Esquerdo | Esquerdo
Para © 31,6 35,3
gitr‘etfn o () Direito | Direito
31,6° 35,3°
Tabela (B)
- Posicdo da Borda da Peca
moldura na moldura acabada
figura contraa
placa guia
Para canto (a) Aborda de Apeca
interno contato com o | acabada
teto deve ficar | ficara no lado
contra a placa | esquerdo do
guia. disco de corte
(b) Abordade | oreutar
contato com a
Patra canto (c) parede deve Apige:j
externo ficar contra a fai::::ra'anz lado
placaguia. | greito do
(d) Aborda de disco de corte
contato com o | circular.
teto deve ficar
contra a placa
guia.
Exemplo:

Em caso de cortar uma moldura de sanca do tipo

52/38° para a posicao (a) na figura acima:

. Incline e prenda o ajuste do angulo de bisel em
33,9° para a ESQUERDA.

. Ajuste e prenda o ajuste do angulo de esquadria
em 31,6° para a DIREITA.

. Coloque a moldura de sanca na serra com a
superficie traseira mais larga (oculta) na base
giratéria e com a BORDA DE CONTATO COM O
TETO contra a placa guia.
A peca acabada a ser usada ficara sempre no
lado ESQUERDO do disco de corte circular
depois que o corte tiver sido feito.
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Ajustes para angulos de esquadria e de bisel

Consulte a tabela a seguir para determinar ajustes de angulos de esquadria e de bisel para diferentes angulos de
parede.

NOTA: A ferramenta pode n&o ser adaptada para certos angulos de parede pois o0 angulo de ajuste esta fora da
capacidade dela.

Parede com cantoneira de moldura de sanca: 52°/38°

A
52°
B |30
1 2 3 1 2 3 1 2 3
A 60 43.0 46.8 01 30.1 26.9 41 53 2.3
61 42.8 46.3 02 29.7 26.5 42 4.9 2.0
62 42.5 45.7 03 294 26.1 43 4.5 .6
63 42.2 45.1 04 29.0 25.7 44 4.1 .3
64 41.9 44.6 05 28.7 253 45 3.7 .0
65 41.7 44.0 06 28.3 249 46 3.3 0.7
66 41.4 43.5 07 28.0 245 47 2.9 0.3
67 411 42.9 08 27.6 241 48 25 0.0
68 40.8 42.4 09 27.2 23.7 49 22 9.7
69 40.5 41.9 10 26.9 233 = 150 .8 9.4
70 40.2 41.3 111 26.5 229 51 4 9.0
71 39.9 40.8 2 26.1 226 52 .0 8.7
72 39.6 40.3 3 25.8 222 53 0.8 8.4
73 39.3 39.8 4 254 21.8 54 0.2 8.1
74 39.0 39.2 5 25.0 214 55 9.8 7.8
75 38.7 38.7 6 24.7 21.0 56 9.4 75
76 38.4 38.2 7 24.3 20.7 57 9.0 7.1
77 38.1 37.7 8 23.9 20.3 58 8.6 6.8
78 37.8 37.2 9 23.6 9.9 59 8.3 6.5
79 37.4 36.8 - 120 23.2 9.6 60 7.9 6.2
0 37. 36.3 21 22.8 9.2 61 7.5 5.9
1 36.8 35.8 22 225 8.8 62 7.1 5.6
2 36.5 35.3 23 22.1 8.5 63 6.7 5.3
83 36.2 34.8 24 21.7 8.1 64 6.3 4.9
84 35.8 34.4 25 21.3 7.8 65 59 4.6
5 35.5 33.9 26 21.0 7.4 66 55 4.3
6 35.2 334 27 20.6 7.1 67 5.1 4.0
7 349 33.0 28 20.2 6.7 68 4.7 3.7
8 34.5 32.5 29 9.8 6.4 69 4.3 3.4
89 34.2 321 30 9.5 6.0 70 3.9 3.1
4 90 33.9 31.6 31 9.1 5.7 71 3.5 2.8
91 335 31.2 32 8.7 5.3 72 3.2 25
92 33.2 30.7 33 8.3 5.0 73 2.8 22
93 32.8 30.3 34 7.9 4.6 74 24 .8
94 32.5 29.9 35 7.6 4.3 75 2.0 5
95 32.2 294 36 7.2 4.0 76 .6 2
96 31.8 29.0 37 6.8 3.6 77 2 0.9
97 315 28.6 38 6.4 3.3 78 0.8 0.6
98 31.1 28.2 39 6.0 3.0 79 0.4 0.3
99 30.8 27.7 40 5.6 2.8 = 180 0.0 0.0
100 30.4 27.3

A Lado do teto B Lado da parede

1. Angulo da parede (graus) 2. Angulo de bisel (graus) 3. Angulo de esquadria (graus)
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Parede com cantoneira de moldura de sanca: 45°

A Lado do teto B Lado da parede

1. Angulo da parede (graus) 2. Angulo de bisel (graus) 3. Angulo de esquadria (graus)
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A
45°
B |45°

1 2 3 1 2 3 1 2 3
378 508 01 267 302 1 37 71
375 50.2 02 264 298 12 33 37
373 496 03 26.1 294 23 3.0 33
37.1 291 04 2538 28.0 4 26 2.9
36.8 185 05 255 285 5 23 26
36.6 48.0 06 252 28.1 16 9 22
36.4 474 07 24.9 276 47 6 8
36.1 26.0 08 24.6 272 28 2 5
35.9 164 09 24.2 26.8 29 0.9 a1
356 1538 110 239 26.3 =150 05 07
354 753 1 236 25.9 51 02 04
35.1 24.8 2 233 255 52 98 0.0
34.9 24.2 3 23.0 251 53 95 96
34.6 137 7 22.7 24.7 54 92 93
344 132 5 223 24.3 55 8.8 8.9
34.1 127 6 22.0 23.8 56 8.5 85
33.9 421 7 217 23.4 57 8.1 8.2
33.6 416 8 214 23.0 58 78 7.8
333 211 9 21.0 226 59 7.4 75
33.1 206 20 20.7 222 60 7 71
32.8 201 21 204 218 61 6.7 6.7
325 396 22 20.0 214 62 6.4 6.4
32.3 39.1 23 97 21.0 63 6.0 6.0
32.0 38.6 24 94 206 64 56 57
31.7 38.1 25 91 202 65 53 53
314 37.7 26 8.7 98 56 4.9 50
31.1 37.2 27 8.4 94 67 16 16
30.0 36.7 28 8.1 9.0 68 4.2 23
30.6 36.2 29 77 8.6 69 3.9 3.9
303 357 30 74 8.2 70 35 35
30.0 353 31 71 7.9 71 32 32
297 34.8 32 6.7 75 72 2.8 2.8
294 343 33 6.4 71 73 25 25
29.1 33.9 34 6.0 6.7 74 21 2.1
28.8 33.4 35 5.7 6.3 75 B 8
285 32.9 36 5.4 5.9 76 Y Y
28.2 325 37 5.0 56 77 . :
27.9 32.0 38 47 52 78 07 07
27.6 31.6 39 13 48 79 04 0.4
27.3 31.1 40 ) 24 = 180 0.0 0.0
27.0 30.7




Corte de extrusao de aluminio Corte de ranhura

Ao prender extrusdes de aluminio, use blocos espaga-
dores ou pedacos de refugo, como mostrado na figura,
para evitar deformagées do aluminio. Use um lubrifi-
cante de corte ao cortar uma extrusdo de aluminio para
evitar que material de aluminio se acumule no disco de
corte circular.

A AVISO: Nunca tente cortar extrusées de alu-
minio espessas ou redondas. Pode ser dificil fixar
extrusdes espessas ou redondas de aluminio e a
peca de trabalho pode se soltar durante a operagao
de corte, o que pode resultar na perda de controle e
em ferimentos pessoais graves.

» 1. Morsa 2. Bloco espagador 3. Placa-guia
4. Extrusao de aluminio 5. Bloco espagador

Cortes repetitivos com o mesmo
comprimento

Para cortar varias pegas de material de mesmo compri-
mento na faixa de 225 mm a 350 mm (8-7/8" a 13-3/4"),
puxe a placa de apoio para cima, conforme mostrado
na figura.

Prenda a peca de trabalho na posigéo de corte. Deslize
a sub-base direita de forma que a placa de apoio fique
assentada rente contra a extremidade da pecga de
trabalho. Prenda entéo a sub-base usando o parafuso
de aperto manual.

T

» 1. Placa de apoio 2. Parafuso de aperto manual

A AVISO: Nzo tente fazer este tipo de corte
usando um disco mais largo ou tipo dado. Tentar
cortar ranhuras com um disco mais largo ou disco
dado pode resultar em cortes imprevistos, bem como
recuos, o que pode provocar ferimentos graves.

AAviso: Certifique-se de colocar a placa de
retencdo de volta a posicao original quando exe-
cutar cortes que nao sejam de ranhuras. Tentar
cortar com a placa de retencao na posigéo incorreta
pode resultar em cortes imprevistos e recuos, provo-
cando ferimentos graves.

Para cortes com discos tipo dado, faga o seguinte:

1. Ajuste a posigao-limite inferior do disco de corte
circular utilizando o parafuso de ajuste e a placa

de retencgao para limitar a profundidade de corte do
disco de corte circular. Consulte a segéo da placa de
retengéo.

2. Depois de ajustar a posigéo-limite inferior do disco
de corte circular, corte ranhuras paralelas ao longo da
largura da pega de trabalho utilizando um corte desli-
zante (empurrar).

» 1. Corte de ranhuras com o disco de corte

3. Retire o material da peca de trabalho entre as
ranhuras com um cinzel.
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Transporte da ferramenta

Antes de transportar a ferramenta, certifique-se de desco-
necta-la da rede e de verificar se todas as pegas moveis
dela estdo presas. Verifique sempre os seguintes pontos:

. Se a ferramenta esta desconectada da rede.

. Se o carro esta na posicéo de angulo de bisel de 0° e preso.

. Se o carro esta abaixado e travado.

. Se o carro esta totalmente deslizado na sua dire-
¢ao e travado.

. Se a base giratéria esta na posigao de angulo de
esquadria total a direita e presa.

Para transportar a ferramenta, segure pela pega de transporte
e um dos lados da base ou entao por ambos os lados da base.

MANUTENGAO

AAaviso: Certifique-se sempre de que a ferra-
menta esta desligada e desconectada da rede
antes de tentar executar inspegoes ou atividades
de manutengao. Nao desligar a ferramenta nem
desconecta-la da rede pode resultar em sua partida
acidental, o que pode provocar ferimentos pessoais
graves.

A AVISO: Mantenha o disco de corte sempre
limpo e afiado para obter o melhor e mais seguro
desempenho possivel. Tentar cortar com um disco
de corte ndo afiado e/ou sujo pode causar recuos e
provocar ferimentos graves.

AAviso: o pino de trava de elevagdo do carro
deve ser usado somente para o transporte, arma-
zenamento e ajustes, e ndo para operagoes de
corte. O uso do pino de trava em operagdes de corte
pode resultar no movimento inesperado do disco de
corte circular e provocar recuos e ferimentos graves.

APRECAUCAO: Prenda sempre os componen-
tes méveis antes de transportar a ferramenta. Se as
pecas da ferramenta se movimentarem ou deslizarem
enquanto voceé a transporta, podera ocorrer a perda de
controle ou equilibrio, resultando em ferimentos.

APRECAUCAO: Certifique-se de que o carro esta
devidamente travado na posigdo abaixada com o pino de
trava. Se o pino de trava no estiver engatado corretamente,
o carro podera saltar repentinamente e causar ferimentos.

OBSERVAGCAO: Nunca use gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer descoloragao, deformacao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a CONFIABILIDADE do
produto, os reparos e qualquer outra manutengéo ou
ajustes devem ser feitos pelos centros autorizados de
assisténcia técnica da Makita ou na prépria fabrica da
Makita, utilizando sempre pegas originais Makita.

Ajuste do dngulo de corte

Esta ferramenta foi cuidadosamente regulada e ali-
nhada na fabrica, mas um manuseamento inadequado
podera afetar o seu alinhamento. Se a sua ferramenta
ndo se encontrar devidamente alinhada, faga o
seguinte:

Angulo de esquadria

1.  Trave o carro abaixado usando o pino de trava.
Empurre o carro na direcdo da placa-guia e atarraxe o
parafuso de aperto manual para prender o carro.

2. Coloque a base giratéria na posigéo de 0° usando
a fungéo de parada positiva. (Deixe como esta se o
ponteiro n&o indicar 0°.)

3.  Solte os parafusos passantes de encaixe hexa-
gonal que prendem a placa-guia usando a chave
sextavada.

» 1. Pino de trava 2. Parafuso de aperto manual
3. Parafusos passantes de encaixe hexagonal
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4. Usando um esquadro comum ou esquadro de
carpinteiro, coloque a lateral do disco de corte perpen-
dicular a face da placa-guia. Aperte com firmeza os
parafusos passantes de encaixe hexagonal na placa-
guia em sequéncia, comegando pelo lado direito.

» 1. Placa-guia 2. Esquadro comum

5.  Se o ponteiro ndo indicar 0°, desaperte o parafuso
que prende o ponteiro e ajuste-o de forma a indicar 0°.

» 1. Parafuso 2. Ponteiro 3. Escala do angulo de
esquadria

Angulo de bisel
Angulo de bisel de 0°

1.  Trave o carro abaixado usando o pino de trava.
Empurre o carro na diregéo da placa-guia e atarraxe o
parafuso de aperto manual para prender o carro.

2. Desaperte a alavanca. Gire o parafuso passante
de ajuste de 0° duas ou trés voltas no sentido anti-hora-
rio para inclinar o disco de corte circular para a direita.

» 1. Alavanca 2. Parafuso passante de ajuste de 0°

3. Usando um esquadro comum, esquadro de carpinteiro, etc.,
coloque cuidadosamente o lado do disco de corte perpendicular a
superficie superior da base giratoria, girando o parafuso passante
de ajuste de 0° no sentido horario. Em seguida, aperte a alavanca
com firmeza para obter o &ngulo de 0° que vocé havia configurado.

» 1. Esquadro comum 2. Disco de corte 3. Superficie
superior da base giratéria

4.  Se o ponteiro ndo indicar 0°, desaperte o parafuso
que prende o ponteiro e ajuste-o de forma a indicar 0°.

» 1. Parafuso 2. Ponteiro 3. Escala de bisel
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Angulo de bisel de 45°

OBSERVAGCAO: Antes de ajustar o angulo de
bisel de 45°, termine de fazer o ajuste do angulo
de bisel de 0°.

1. Aperte o parafuso de aperto manual para prender
o carro.

2. Desaperte a alavanca. Incline o carro totalmente
para a esquerda.

» 1. Parafuso de aperto manual 2. Alavanca

3.  Verifique se o ponteiro indica a posigao de 45° na
escala do angulo de bisel.
Se o ponteiro ndo indicar a posigao de 45°, alinhe-o a

posicédo de 45° girando o parafuso passante de ajuste
de 45°.

» 1. Parafuso passante de ajuste de 45°

Substituicao das escovas de carvao

Remova e verifique as escovas de carvao regular-
mente. Troque-as quando apresentarem um desgaste
de 3 mm (1/8”) no comprimento. Mantenha as escovas
de carvéo limpas e livres para deslizarem nos porta-es-
covas. As duas escovas de carvao devem ser trocadas
juntas. Use somente escovas de carvao idénticas.

Use uma chave de fenda para retirar as tampas do

porta-escovas. Retire as escovas de carvao gastas,
introduza as novas e fixe as tampas do porta-escovas.

» 1. Tampa do porta-escova

Depois de trocar as escovas, conecte a ferramenta a
rede e “amacie” as escovas fazendo a ferramenta ope-
rar sem carga por cerca de 10 minutos. Em seguida,
verifique a ferramenta enquanto opera e a operacéo
do freio elétrico ao soltar o gatilho do interruptor. Se

o freio elétrico nao estiver funcionando corretamente,
providencie para que a ferramenta seja reparada por
um centro de assisténcia técnica Makita.

Depois da utilizagao

Depois da utilizacéo, limpe os detritos e o pé que aderiu
a ferramenta com um pano ou material semelhante.
Mantenha o protetor de seguranga do disco limpo de
acordo com as instru¢des na secéo “Protetor de segu-
ranga do disco”. Lubrifique os componentes deslizantes
com 6leo de maquina para evitar que enferrujem.
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ACESSORIOS

OPCIONAIS

A AVISO: Estes acessorios ou extensées da
Makita sdo recomendados para utilizagdo com a
sua ferramenta Makita especificada neste manual.
O uso de quaisquer outros acessorios ou extensdes
pode resultar em ferimentos graves.

AAVISO: use apenas acessorios e extensdes
Makita para o fim a que foram projetados. O uso
inadequado de um acessério ou extenséo pode
resultar em ferimentos graves.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao centro de assisténcia
técnica Makita em sua regiéo.

. Discos de corte com pontas de ago ou de carbeto
. Morsa vertical

. Saco de p6

. Esquadro

. Chave hexagonal

. Conjunto de suportes

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.

GARANTIA LIMITADA DA

MAKITA

Consulte a folha de garantia anexa para verificar os ter-
mos de garantia mais atuais aplicaveis a este produto.
Se a folha de garantia anexa nao estiver disponivel,
consulte os detalhes de garantia definidos no website
abaixo para o seu pais.

Estados Unidos: www.makitatools.com
Canada: www.makita.ca
Outros paises: www.makita.com
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< USAonly >

WARNING

Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling, and other
construction activities contains chemicals known to the State of California
to cause cancer, birth defects or other reproductive harm. Some examples
of these chemicals are:

* lead from lead-based paints,

« crystalline silica from bricks and cement and other masonry products, and
« arsenic and chromium from chemically-treated lumber.

Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this
type of work. To reduce your exposure to these chemicals: work in a well
ventilated area, and work with approved safety equipment, such as those
dust masks that are specially designed to filter out microscopic particles.

< Solo en los Estados Unidos >

ADVERTENCIA

Algunos polvos creados por el lijado, aserrado, esmerilado, taladrado y
otras actividades de la construccion contienen sustancias quimicas
reconocidas por el Estado de California como causantes de cancer, defectos
de nacimiento y otros peligros de reproduccion. Algunos ejemplos de estos
productos quimicos son:

* plomo de pinturas a base de plomo,

« silice cristalino de ladrillos y cemento y otros productos de albaiileria, y

* arsénico y cromo de maderas tratadas quimicamente.

El riesgo al que se expone varia, dependiendo de la frecuencia con la que
realice este tipo de trabajo. Para reducir la exposicion a estos productos
quimicos: trabaje en un area bien ventilada y pongase el equipo de seguridad
indicado, tal como las mascaras contra polvo que estan especialmente
disefiadas para filtrar particulas microscopicas.

Maklta Corporatlon LS1110F-

3-11-8, Sumiyoshi-cho, NA3-BZ-2306
Anjo, Aichi 446-8502 Japan LS1110F-1
EN, FRCA, ESMX,
PTBR
20230808

www.makita.com




